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constructidjihoz hasonlét a girdgben, megtalilhatja azt is az o) testamentum
nyelvében, hol @dvvatet csakugyan annyi mint elve a@0vatoy vagy 8&v slve Suvatdy,
Példinak elég ez az egy, mert hasonld értékiek K. turnak valamennyi ellen-
vetései. Lehet, hogy egy-két helyét félreértettem, de nekem bizony drigibb az
1d6m, semhogy K. ir homidlyos stilusdnak tandlmanyozisira és méltatisara
hat hénapot szenteljek, mint K. dr az 6 vdlaszinak megirdsdra.

Egy saéval, K. ir kello ismeretek hiinydiban sehogy se tudja megérteni
a birdlatomban elfoglalt dllispontot, és mint késsel jitsz6 gyermek csak magit
vigja a felhozott adatokkal. K. v azt hiszi, hogy Mullernek az Egy. Phil.
Kézlonyben kozolt birdlata utdn minden tovabbi felezolalds foldslegessé wilt,
de nem veszi észre, hogy az udvarias birdlatnak ezen szavaiban: ,Sajnos,
hogy a kifejezés egyes helyeken kissé homilyos® és ebben az idézetében: , Vitiis
nemo sine nascitur; optimus ille est, qui minimis urguetur®, benne vannak
mindazok a kifogdsok, melyeket én részletesebben felsoroltam. De jusson eszébe
K. tfirnak, hogy van nilunk egy szaktudés, ki az ujgordg nyelv terén tekintély-
nek mondhaté, s a ki K. 1ir épen széban forgs értekezésének nyelvérél nem
mondott kedvezd itéletet. Hitha taldn tgy 4ll a dolog, hogy ezzel az itélettel
szemben nincs folebbezés! K, ar még kiilondsen fel is hivja a szakiudésok
figyelmét nekem adott vilaszdira. No én ugyan nem binom. Kiemeltem dltald-
nossighan azokat a nagy hidnyokat, melyekben K. 1ir vilasza leledzik, és észre-
vételeim alapjin konnyen megitélheté ellenvetéseinek értéke. A leghatirozot-
tabban hangsulyozom, hogy K. tr phrazeologidja és syntaxisa annyira archai-
stikus, hogy driekezése nem eqyéb, mint egyes modern alakokkal tarkitott attikai
stilus-gyakorlat.

Birdlatom megirdsiban semmi egyéb lélektani motivam® nem vezérelt,
mint az, hogy arra hivatottnak éreztem magamat. Biztosithatom K. urat, hogy
tudomanyos miikodésének semmi kiilonosebb jelentSséget sem tulajdonitok, s
hogy ehez képest ezentil foloslegesnek fogom tartani vele szemben a felszé-
lalist. Miattam dolgozhalik tovibb nyugodtan! Pecz Vilmos.

Kulonféleék.
A MAtyds-szobor palyazat.

Valéban szép és versenyre buzdité feladatot tdzétt volt ki a ko-
lozsvari Matyés-szobor-bizottsig a magyar szobriszoknak, a mikor fel-
hivta Gket, hogy mutassanak be tervet, illet6leg mintat egy lovas-szo-
borhoz, a mely a magyar torténelem egyik kivalé és talan legnépsze-
riibb alakja emlékét testesitse meg abban a varosban, a mely méltin
biiszkélkedhetik azzal, hogy az & keblében litta meg a napviligot a.
nemzet koztudatdban maig is ,igazsigos® kiraly.

Mar ez az ,igazsigos“ jelzé azonmal megérteti mindenkivel, hogy
a nagy kiraly alakja a nemzeti hagyomanyban sajatsigos dicsfény ra-




KULONFRLER. 463

gyogisaval van kordlvéve. Kétségen kiviil sokoldali volt az § nagysiga
és a torténelem évkonyveiben megérokitette § magat, mint boles allam-
férfi és hés vezér, mint kivalé korményzé és emelkedett szellemi szer-
vezB, mint szépért és nemesért buzgém lelkes(ild védura és partoldja az
éppen akkor ijra ébredd tudoményoknak és szépmiivészeteknek és mint
erélyes kiszolgaltatéja a népeket boldogité igazségnak. Nines oly aga
a nemzeti és allami élet miikodés barmely nyilvanidlisanak, a melyben
ne magaslott volna ki hatalmas szelleme, mély belatisu bolesessége és
minden ellendllast diadalmasan lekiizd6 erélye.

Am a kirdlyoknak minden tekintetben kivaltsigos a helyzete nem-
csak az életben, hanem a torténelemben is. Hogy egy kiraly valéban
nagy lehessen és csorbitatlan dicsGségben élhessen nemzete szivében,
sok és sokféle tulajdonsigra van sziiksége, a melyek egyenként is ele-
gend6k volnanak egy kozénséges haland6t nagygya és vilaghiriivé
tenni. Am mindezeknek a kival6 tulajdonsiagoknak, hogy teljes me;bek-
ben érvényesithessék magokat és hordozéjukat egy kizos szilard alap-
tamaszra és talpkére van sziikségok és ez a talpkG a hatalom!

Azért allitnak a nemzetek a magok nagy kirdlyainak lovas-szob-
rokat. Osztonszerfien érzik, hogy barmi iranyii tevékenység alapfeltétele
er6 és hatalom. Eré a lélekben, szilirdsag a jellemben, ontudatos szi-
vissig a bolesen kiszamitott tervek kivetkezetes kivitelében, kényszeritd
befolyds a kiszemelf segéder6k akaratira és biztos kéz a tényezlk ve-
zetésében, langolé buzgdsig és mérsékls higgadtsag intézkedésben és
tettben; ezek a hatalom alkatrészei és ez a hatalom legszebb jelképét
talalja a délezeg paripa hatin az ember szolgilatiba szegldott legne-
mesebb allatot keze egy mozdilataval a maga akaratja ala hajto, de
folénye biztos Ontudatiban nyugodt méltésdgoal és az erbfeszités min-
den litszata nélkil széttekintd férfialakban.

A 16 nagyobb is, erésebb is mint az ember. Nem is izmai ere=
jével, hanem okossigtil vezérelt akaratja erélyével fékezi a lovas a
lovat. Itt van az els nehézség a lovas-szobrot készitd mivész felada-
taban, Nem iiltetheti h@sét hitvany gebére, vagy kicsiny mokany léra.
Izmos és erds dllatot kell alaja adnia, a melynek kiilalakjiban kifeje-
zésre kell jutnia a kitarto eré és szivossig mellett a nemes vér tize-
nek, a délezegség pajkos nyugtalansignak és tiirelmetlenségnek, a mely
csak kényszeritve engedelmeskedik a lovas fékezd eszkizeinek; de azért
mégis a lovasnak kell f6alaknak maradnia, benne és rajta kell kifeje-
zésre jutnia az uralkod6 folénynek. A 16 a maga nagy testével emelje a
lovast, szolgaljon neki mintegy eleven talpazatul, de teste tomegével
ne fedje el, barmely oldalrél nézi is az ember, kivalt az aléledl felfelé
nézé szemléls.

De milyen is legyen ennek a lénak a magatartdsa ? Mereven &llé
16 élettelen : azt a benyomAast teszi, hogy valami mesterséges faragviny,
nem 616 4llat. Lép6 vagy szoké 16 egy magas talpazaton, a melyen
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alig van elég helye a megallasra, szintigy félelmet gerjeszt, hogy mar
most mindjért leugrik vagy leesik onnan. Agaskodé elfedi el§lrsl a
lovast. A lénak tehat mindenképpen helyt kell allania, de tgy, a mint
ez a nemes allat szokott helyt allani. Mozgis van benne, csak nem
haladé mozgéas, hanem a tirelmetlenség mozgisa; azaz vagy kapaldéd-
zik a labéval, vagy vetegeti a fejét.

A kolozsvari palydzaton versenyzett mivészek valamennyien igy
fogtak fel a dolgot és azért mondhatni, hogy a palyazatnak szép sikere
volt: oly sikere, a mely nemecsak teljesen kielégithette a szobor-bizott-
sag Ohajait, nemcsak elég valogatist engedett a biraloknak, hanem a
sz6 szép értelmében fényes tamisigot is tett hazai mlvészetiink or-
vendetes fejlettségérdl és szobriaszaink kivalo tehetségérdl. Hét mintat
allitott elé hét mivész és hogy ezek milyenek voltak, arrdl ékesen szél
a biralok itélete, a mely, ha szinte csak harom dij allott rendelkezé-
sére, mégis mind a hétnek kivant megfelel§ elismerést juttatni, a mikor
azt inditvinyozta, hogy a szobor-bizottsig szerezze meg mind a hét
mintit a kolozsvari iparmizeum szimara, a mely inditvanyt a bizott-
sag oOromest el is fogadott.

Nem szindékozom a bemutatott mintik mindenikét részletes bi-
ralat ald venni. Megelégszem annak a ténynek a megéllapitisival, hogy
a mivészek, ha kitettek magokért, megnyugodhatnak az {itélethen. Ily
versenyben még az is ki van tintetve, a ki nem nyert elsé dijat.

A ki helépett abba a terembe, a hol a mintik ki voltak &llitva
kozszemlére, mar az elsé pillanatban is kedvez§ hangilatha jutott az
Osszbenyomas hatisa alatt. A szem mindenikén a hét mintidnak meg-
akadt és nmem tudott hirtelen még sorrendet sem allapitni meg a szem-
1élésre nézve. A terem kozepén Koll§ mintaja vonzott az 6 nagy aranyai-
val, el6tte az ablak felé fehérlett a Vastagh mausoleumszerd alkotasa,
az emelvényen Roma kissé ardnytalan magassagi derék miive és ugyan
ott az ablak fel6l Sovanka szép tehetségre vall6 kisérlete, a mely a
szent-pétervari Nagy Péter lovas-szobra mintajara egy sziklara allifotta
a maga ijedten visszahdkkend léra iiltetett Matyasat. A terem tulsd
végin az ablak fel6l allott Bezerédy-nek csaknem néies finomsaggal
kidolgozott mintaja és mellette a kiallitis gyongye, Fadrusz palyalerve,

A mikor e miivet legeléhb megpillantottam, kifogésoltam magam-
ban, hogy mért allitotta a mivész a maga szobrat egy épilet tetejére,
holott a szobor egy varos féterére van szanva, a hol tigy is épiiletek
fogjak korfilvenni és mért dllanak a mellékalakok kiilon a féld szinén
csaknem egy szinvonalon a nézével. De a mint belemélyedten a mar
eredetiségével is az érdekes lekot§ alkotis tandlmanydba, lassanként
kezdett kidertini elGttem a miivész nagyszabasu felfogisa és mar
most értem.

A nagy kiraly teljes fegyverzetben van, de fodetlen fével, tehat
unem indil harczba, hanem a kivivott gyGzelem utin a diadalmas kar-
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dot megnyugvissal térdire fektetve allott meg egy varbastya fokén;
lova nines kifairadva, de mem is hfilt ki a harcz zajaban belé &allott
izgalomb6l; megill ura akaratira, nem azért mivel nem fud tovibh
menni, — le tudna biz az szokni az alig embernyinél valamivel ma-
gasabb bastyafokrél, — nem is hokken vissza ; de délezeg pajkossig-
gal szegi hatalmas fejét a sziigye felé. Tudja, ki iil a hatan, és biiszke
ra. A kirdly komoly, de nyugodt arczczal tekint szét az elGtte elterdls
téren, de nem a lefolyt kiizdelem nyomait keresi, a jové gondjai iilnek
a homlokén, mintha azt mondana: Ez be van végezve, menjiink tovabb !¢

Négy férfialak all a lovasnak talpazatil szolgalé bastyafok elGtt,
diadaljelvénycket raknak le hadurok labahoz és tidvkidltis hangzik el
ajkaikrdl. Szeretet és hédolat egyesiil mozdilataikhan, a fejedelmi siker
legszebb palyadija.

Apré kifogisok lehetnek e mid részletei ellen; de hiszen ez még
nem a szobor, csak tervezete. Majd a kivitel meg fogja egyengetni
a bastya feljaréit, egy kissé felebb fogja emelni a 16 fejét és ossz-
hangzobba alakitni a hatuljat, meg fogja adni a kirdly arezdnak a
Mityds vondsait, kissé el6bbre fogja tolni a talpazati bastyat, hogy
az alol all6 vitézek kissé batrabb jussanak stb. Am az egésznek a
felfogisa eredeti, korhii és eszményi és azért kellett neki az elsé dijat
nyernie.

A mwéasodik Bezerédynek jutott; becsiiletesen megérdemelte az az
alapos tamilmény, a mely a mi minden izében nyilatkozik. Csak Fad-
rusz az oka, hogy nem ez jutott az els@ helyre.

Rona és Koll§ kozt kissé habozott a bizottsig. A tobbséz Kollg
mellett dontott. Rona ezért ne nehezteljen, tdn egy kis személyes rokon-
szenv is folyt be ebbe a dontésbe.

Kiilonben szép a hizottsagtél, hogy vigasz nélkil egyet se ha-
gyott a versenyz6k kozil. Igy mindeniknek jutott elismerés becsiiletes
torekvéseért és a palyazat szép sikerében meg is van mindeniknek a
maga osztalyrésze a dicsGséghen!

Findly.

Szerelmi- és bordalok.

Christopulostol.
A LELKIISMERET.
(Zvvardie.)
Elhatdroztam, ,Pajtds, hol a meggondoltsig ?¢
Szivem rdd nem hajt. Szerclem taldn bolondsig ?
SMit mivelsz hdt ?¢ »Pajtds, dllj meg,

Szeretek majd. Driga pajtds, ne bukjil meg!®

.
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Meggondoltam, s azt kivinom,
Hogy Eros legyen a tarsom.

JDe o Mzsik !®

Igazad van.
,Ldsd, hogy megtévedtél abban!®

Ha tévedek, ha hibizok,
A czélomtol el nem dllok.
,ozégyened ez !*
Ming szégyen ?

Igy akarja szenvedélyem.

,Dehdt hol van a szemérem ?¢
Annak részét soh’ se kérem,

Semhogy velem legyen baja,
Nyelje el a tenger zaja.

»Megrontod a hirnevedet ¥
Ej! Ugyan mit feszegeted,

Es pazarolsz szébeszédet,
Azt hivén, hogy czélod éred!

Pusztulj lelkiismeretem

A lelkembdl kiveszetten!
Nem térek meg, szeretgélek,
Csbkolédzom, a mig élek!

ELHATAROZAS.

(Amépac.)

Csak egy perczet se is éljek,
Hogyha mir nem szeretgélek,
S tigy halljak meg elpusztalva:
Kedvesemtél ittasulva.

Hogyha clhagy Aphrodite,
Bus életnek nincsen disze,
Es ha Eros nem mosolyog,
Kikinek csak konnye csorog.

Eros és szerelmi jdirom,

Csak ti vagytok boldogsdigom,
Véletek egyitt hadd éljek,

S ha kell, haliltél se féljek.

AKARAT.
(BEk7on )

Gazdagsig nem kell,
Dicséség nem kell,
Hatalom vigya
Sziim soh’ se bantja.

Nem kell az é-z sem
Hogy legyen részem,
Aunyi se, mennyi
Bolha-szemernyi.

Mert ilyen dddz,
Hivsdgos dbrind,
A mikor emel,
Prédara szemel.

Kell nekem béke

— Lelkemnek éke —
Szerelem karja,
Tréfija. zaja.

Kell nekem dallam,
Virdgos katlan,
Enyelgd éden
Zoldilé réten.

(Csak ezt imidom,
Csak ezt kivdnom,
E kozott szépen
Muljon el éltem.
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NYUGALOM.
(Aropokio.)
Te nyughatatlan szivem, Igyen van megesindlva,
Igyél s nyagodjal hiven, Teremtve, borondlva,
Vilag lelked ne marja: S a mig pilydjit futja,
Hadd jarja, mint akarja. Ez késza rendii utja.

Hagyd menni hat legottan,
Mondd néki: ,Jard nyugodtan®.
Te csak szoritsad, ontsed,

S lenyelve Gjra toltsed.

TELVE LEGYEN.

(Pepéie.)
Istvin pajtds, az a nézet, Ne legyen fir e viligon,
Hogy, mint mondod, a természet Uresség e foldi tdjon,

Nem tiiri az iires tért, Ne legyen soha se’ ol ;
Hiv baritsigunkra mondom, Telt legyen a pincze nordd,
Nagy igazsig, s veled osztom, Telt legyen a kanesé, korsé

Hitem ebben eggyetért. Bor-itallal mindenhol.

Legyen szintig telt a pohdr,

A serleg és a bor-kosir,
Bor-edény és csutora,

Szintiltig a foldi réteg,

Kitak, volgyek, mezdk, rétek
S a mindenség nagy sora.

TELT KANCSO.

(Horfipn.)
Istvin pajtis, eszed érett, Tegyiik fel, hogy szintig telve
S jol fudod, hogy mi a méret, — A mint ez baritim elve —
Teszek hit egy kérdést néked, Valamennyi koczkijdra
Oldjad meg sikerrel, kérlek. Eggyenként jut két kupdja.
Ez a s6tét kanesd szija, Rajta, szamited ki ez eggyef,
A mely mostan korben jirja, Légy azon, hogy kieszeljed,
A mi Baechusunk emléke, Széle, hossza mennyi épen
Koczka médra koriilvésve. S a nagysiga mindenképen.

['Jjgiirégbﬁl forditotta: Prcz Vinaos.
Erdélyi Maxeum XI. 25
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— ,A vargyasi Daniel csaldd kozpalyan és maginéletben®
cz. a. egy vaskos (XXVI és 910 lapnyi) kotet kerfilt ki e napokban
sajt6 al6l. KiadGja V. id. Daniel G4abor a férendihdz tagja stb.
tobbek kizremikodésével szerkesztette dr. Vajda Bmil féredlisk. r.
tandr. A munka Budapesten nyomatott s egy (24 L) el8szob6l és
434 -+ 5T oklevél kizleményb6l 4ll, melyek koztl a mnagyobb szim
mind a csalid torténetére s annak egyes tagjaira vonatkozé okleveleket
jelol. Erdélynek és ebben is a Székelyfoldnek egy kozpalyéin és magan-
élethen egyardint kivalé szerepet jatszott @srégi, jeles csaladja kiilon-
biz6 nemzedékei elevenednek meg el§ttiink ez oklevelek soraibdl a
XV. szézad utolso elGtti (1499.) évét6l egészen 1869-ig. A jelen szi-
zad 40-es éveinél azonban megesappan az oklevelek siirdi sorozata,
mert a kiadé four a sajat élettorténetére vonatkozé adatokat nemes
szerénységb6l nem eugedte kiadni. Es hélyesen van igy, mert 6 még
— istennek hala — nem a torténelemé. Bar érdemeinek és sikerdis
tevékenységének nagyrésze mar a torténelem tulajdona, a mely leg-
utébbi félszdzadunk torténetébe bele van szfve; de 6 még, mint a
nagybecsti munka kiadésa is fényesen igazolja, aldasdis tevékenységét
nagy sikerrel folytatja a koziigy és csalidja javira. A szerkesztl el6-
szava, a mely hivatva volna tijékoztatni az olvas6t a torténelemben
szerepld Danielek feldl, koltGies lendilettel, ékes nyelvezettel és han-
gilatteljesen van megirva, szeretettel és lelkesedéssel a Daniel csalad
multja irant; de a szévirdgok kozitt elrejtdzik és elvész a tiszta kép,
a mit a Daniel csaldd szerepviv6ir6l nyerni '6hajtanink. Ugy hogy e
vaskos kotet forgatéinak magoknak kell majdan képet alkotni s az
oklevelekbdl tajékozédni a esalad multjardl, annak kozszerepet jatszo
alakjair6l. Egyel6re csak annyit litunk, hogy a XV. szizadbél van e
kétetben 1, a XVI-ikb6l 29, a XVII-ikh&l 316, a XVIILikbél 101 és
a XIX-b6l 42 oklevél s hogy a Diniel csalad az erdélyi fejedelmek,
nevezetesen Bethlen Gébor és a Rakéczyak idejében jatszanak legneve-
zetesebb szerepet, fokép a politika és diploméczia terén. ,Daniel hija-
val az utolsé hirom szdzad folytiban fejedelmi udvar, kirdlybirdi és
f6ispani szék, kirdlyi tabla és egyhdzi méltdsdg nincsen soha.* Hogy
mily mértékben, arrél jéformin csak az oklevelek tdjékoztatnak, a
melyekbdl hivatott torténetiré konnyen megirhatja majd a csalad tor-
ténetét. Annyit egy futélagos atlapozas is elaril, hogy nemcsak a esa-
lad, de altaliban FErdély és f6kép a Székelyfold torténete gazdag
anyagkészlettel gyarapodik e hatalmas kotet altal, melynck Osszegyiij-
tése és kiadasa altal id. Daniel Gébor iir nemesak szépmulti csalad-
janak, hanem a hazai torténetirisnak is igen kivalé szolgalatot tett.
Mindkét iranyban kivdnatos volna, hogy az Oklevéltart a csalad torté-
netének megirisa kovesse: ez volna a koronija a multak kegyeletén
annyi szeretettel és aldozatkészséggel csiiggd lelkes foir nemes torek-
véseinek.
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— ,Erdély és Mihdly vajda torténete 1595—1601.% jelent
meg nem régen a Szabé Ferencz n.-éleméri plébénos *éltal kiadott
Toriéneti Nép- és Foldrajzi - kinyvtar LVIIL kiteteként. Irdja Sz é-
deczky Lajos, a ki ,Mihaly havasalféldi vajda Erdélyben® cz. a.
mar 1882-hen adott ki egy kitetet s ennek az alapjan kapott felszé-
litast a kind6tol, hogy Erdély eme legviltozatosabb éveinek torténetét
irja meg a Tort, Konyvtir | szidméra. — Erdély torténetének  valéban
alig van'mozgalmasabh, valtozatokban, drémai fordilatokban gazda-
gabb és érdekesebb kora, mint a XVIL. sz, utolsé évtizede és a XVIL
sz. eleje. A genialis, de egyuttal hohortos Bathory Zsigmond az erdélyi
fejedelemséget a bukds Orvényébe sodorja. Szakit az orszdg hagyomé-
nyos politikdjaval, a 16rok sziveiséget a némettel cseréli fel. Ministe-
reif, rokonait, a'kik ellenzik, vérpadon s a bortéontkben orozva gyil-
koltatja meg (1594.). A gy6zelmek (1595.) elbizakodottsi, a vesztesé-
gek (1596—98.) kishitlivé teszik; lemond a fejedelemségrél, atadja
Rudolf es. k. biztosainak; majd megbanja, visszaj§ s behivja Lengyel-
orszagh6l unokatestvérét Bathory Andris bibornokot s annak a javara
mond le a fejedelemségrdl. A bécsi kormany  bosszira gondol és Er-
délynek erészakkal megszerzésére. A havaseli Mihaly  yajda, mindkét
Bathorynak hilséget eskiidott hibérese, eszkoziil ajinlkozik s a széke-
lyeket egy hamisitott kir. szabadsiglevéllel fellizitvin, ezek segélyével
legydzi a meglepett Bathory Andrds fejedelmet, kit aztin a esiki ha-
vasokban a székelyek iitnek agyon menekilés kizben. Mihily vajda a
csaszar-kiraly nevében és zsoldjan tort be Erdélybe, de szerette volna.
maganak megtartani, az azutin magyar seregekkel elfoglalt Moldva-
val egyiitt. De ebbe a béesi udvar nem egyezett belé, az § zsarnok
uralma ellen pedig az erdélyiek felkelvén, Miriszlonal (1600, sept. 18.)
tonkreverték s kitizték az orsziaghél, ugyanekkor Moldvahil a lengye-
lek s nem sokara Olahorsziagbél is ugyanazok kikergették Az erdélyiek
Bathory Zsigmond ismét fejedelemmé valasztisa altal djra provocaltik
a béesi korményt, a mely sziikséghdl megint szolgalatiba fogadta a
hontalanil bujdosé olah vajdat s a felsG-m, o, fokapitanynyal Bastaval
egyittt Brdély ellen kiildotte. Erdélyt elfoglaltak, De Basta middn latta,
hogy Mihaly vajda alattomban ismét fondorkodik, a Keresztesmezin
orozva megolette megbizhatatlan condottieri-tarsat. M. v. torténete tehat
nagyon érdekes ¢s viltozatos s az teszi napjainkban actualis jelento-
séglivé, mert az olahoknak & a legiinnepeltebb nemzetiségi hdsiik:
Daké-Roméania torténeti symboluma. Szideczky munkija midén 6t a tor-
ténelem viliga mellett, gazdag levéltiri adatok alapjan bemutatja és’
torténetét apréra megirja: szerteoszlik a nemzetiségi nimbus koriilotte
g megmarad ecgy kilonben vitéz zsoldosnak, a kinek nemzetiségi
dbrandjai tdvelrél sem voltak, gy6zelmeit legnagyobbrészt magyar és
székely fegyverekkel vivta, Erdélyt és DMoldvat magyarokkal korma--
nyozta s még midén szovetséges német zsoldos-tarsa megoleti: akkor
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is magyar (Réikéczy Lajos) védelmezi. — Sz munkdja (612 1) vaskos
kitetet tesz ki, melynek fele Oklevéltar. Ara fizve D frt.

— Abafi Lajos: A szabadk&mivesség torténete Osztrik-
s Magyarorszdgon cz. német(dl frott munkijibsl megjelentek a IV. ki-
tetet befejezé fazetek, a 31—32. Ez a kotet a szabadk&mivesség tor-
ténetében 4-ik idgszakot (1776—1780.) és az V-ik (1TR1—1785.) tor-
ténetét beszéli el. Az elfbbiben alakiltak Magyarorszigon Temesvart,
Eperjesen, Selmeczen és a szepességi Georgenbergen paholyok. Abafinak
e culturtorténeti becsii miive havonként kettds fiizetekben jelenik meg.
Egy kettds fiizet 4ra 80 kr; az eddig megjelent négy kitet dsszesen
12 frt 80 kr.

— Zotikos és Hierax a vérnai csatdrél cz. a. kiilon-
nyomatként is megjelent Pecz Vilmosnak ama két evedetileg a Sziza-
dokban megjelent értekezése, melyben két wjgiorog frénak a varnai
csatardl irott kolteményét ismerteite. (30 1)

Folyoiratok.

— Az Erdély“ f. 6. 3—4 (kettds) és 5. fiizete gyors egymdsutinban
jelent meg, behozvin az eddigi késedelmet. A 3—4. fiizet élén Bruckner Vilmos
dr. az erdélyrészi szdsz Kirpit-egyesiilet elnoke arczképe all, réla szél a f6-
czikk is, méltatvin érdemeit a szész testvér-egyestilet élén s a szivélyes viszony
megteremtéseért, mely a két rokonezéli erdélyrészi Karpiat-egyesiilet kozitt
fenndll. Azutin Méhely Lajos czikke kovetkezik; A kirdlykd sziklaszorosai®, 4
képpel. Ezt koveti Benedel: Elek hangilatteljes prézai kolteménye, az ,Erds-
2tigds®, melyet az idei Karpit-estélyen olvasott fel. Pap Gyorgy ,Az erdélyrészi
Déli-Karpatokrél® ir (két képpel). Molndr Endre az erdélyi szdsz néphimnuszt
ismerteti miiforditdsban is bemutatvin azt. Baldzs Péter: A Magas-Tatra lito-
képét kulonbozé megvilagitisban ismerteti. A  helynevek iigyé“-ben a M. Tort.
Tars. véleménye utdn még egy czikk van (,Zergevadiszat Erdély és Oldhorszig
havasaiban®) Orlovszky Gyulitél s utina az egyesiileti élet b jelentései kovet-
keznek. — Az 5. fiizet Bethlen Balint grof az Erdélyrészi Karpat-Egyesiilet elngke
arczképével és életrajzaval nyilik meg. Azutin a jun. elejére tervbe vett
oSkerisorai kirdndilds® elozetes ismertetése czéljabol Sdndor Jozsef A pamiri
tensik® ez. a. ir, nem India Kkulecsa az ézsiai, hanem a magyar alféldet domindlé
fensik: a biharvi-gyalui és az Frezhegység havasaivél. K. Nagy Sindor ,kirdn-
diilis a Biharhegységbe® cz. a. hivogat a hegyek kizé. Szimos Torda, Toroczkd
és havasi vidéki kép tarkitja ezeket és EKE iiti kalauz 2-ik kiaddsibél ezekrdl
kiadott czikkeket. Hankd Vilmos dr. a korvondi fiirdst (Erdély Gleichenbergjét)
irja le, a melyet 1ij tolajdonosa Gaspir Gyula teljesen tijja alakitott. Schwarezel
Adél: ,Radna-Borberek (az EKE fiirdGje) a miltban és jovében® képét testi meg
— elragadtatissal. Az ,egyesiileti élet* kozlései zirjik be a tartalmas fiizetet.

— Az ,Akadémiai Ertesité* maj. fiizetét legnagyobbrésat a M. T. Aka-
démia 1893-iki munkdssdigirdl sz616 jelentés tolti be, melyet a nagygyfilés elibe




